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Gassin, potudnie Francji, wiosna 1998 roku

Emilie poczuta, jak uscisk palcow na jej doni si¢ rozluznia.
Spojrzata w dét, na matke. Miata wrazenie, ze wraz z duszg
opuszczajacg cialo Valérie znika tez bol, ktéry znieksztalcal jej
rysy. Emilie mogta znéw dostrzec w tej wymizerowanej twarzy
niezwykla urode, z jakiej niegdy$ styneta matka.

— Opuscita nas —wyszeptat zupelnie niepotrzebnie Phillipe,
lekarz.

— Tak.

Ustyszata, ze stojacy za nig doktor odmawia cicho modlitwe,
ale nie przyszlo jej do glowy, by si¢ przylaczy¢. Patrzyla ze
zdumieniem jak zahipnotyzowana na powoli siniejace cialo,
jedyng pozostalo$¢ z istnienia, ktére dominowalto nad jej zyciem
przez trzydziesci lat. Miata che¢ potrzasnaé matka i obudzié ja,
bo — biorgc pod uwage temperament Valérie de la Martinieres —
trudno byto uwierzy¢ w to przejscie z zycia do $mierci.

Nie byta pewna, co powinna czu¢. Cho¢ w ostatnich
tygodniach przerabiata ten moment w myslach wielokrotnie.
Odwrdcita wzrok od twarzy zmarlej i spojrzata w otwarte okno,
na strzepiaste obtoki zawieszone niczym piankowe bezy na
biekicie nieba. Z oddali dobiegat gtos skowronka zwiastujacego
nadejscie wiosny.



Powoli wstata, rozprostowujac nogi zesztywniate od
wielu godzin nocnego czuwania, i podeszta do okna. Widok
wczesnego poranka nie miatw sobie nic, co zapowiadatoby cigzar
nadchodzacych godzin. Natura malowata peten $wiezosciobraz,
delikatnie rozswietlajac nowy dzien prowansalska paletg barw
umbry, zieleni i lazuru. Emilie patrzyla na taras, ogrod i falujace
wzgorza otaczajacych dom winnic, ktore zdawaly si¢ ciagnac
bez konca, jak okiem si¢gna¢. Ten cudowny widok nie zmienit
si¢ od wiekéw. Zamek de la Martinieéreséw byl jej schronieniem
w dziecinstwie, miejscem, gdzie czuta si¢ bezpiecznie. Tutejszy
spokdj zapisat sie trwale w kazdym zakamarku jej umystu.

A teraz ten dom nalezat do niej — cho¢ Emilie nie wiedziala,
czy po ekscesach finansowych matki znajda si¢ jeszcze jakie$
srodki, by go utrzymac.

— Mademoiselle Emilie, zostawie panig samg, by mogla sie
pani pozegnaé —odezwat si¢ doktor, przerywajac jej rozmyslania.
- P6jde¢ na dét wypetnic¢ konieczne dokumenty. Tak mi przykro
—dodat, sktaniajac si¢ lekko, i wyszedt z pokoju.

Czy mnie jest przykro...?

To pytanie mimowolnie przemkneto przez mysl Emilie.
Wrécita na fotel i znéw usiadta, starajac si¢ wyjasni¢ sobie
wiele watpliwosci, jakie obudzita w niej $mier¢ matki. Chciata
podsumowac sprzeczne emocje, okresli¢, co ostatecznie czuje.
To byto, rzecz jasna, niemozliwe. Jej stosunek do kobiety, ktora
lezata teraz zato$nie nieruchoma — kompletnie niegrozna, choé
niegdys tak bardzo komplikowata jej zycie — juz na zawsze miat
pozostaé bolesnie niejednoznaczny.

Valérie data swojej corce zycie, karmita ja, ubierala,
zapewnila jej dostatek i dach nad gtowa. Nigdy nie bita jej ani
nie maltretowala.

Tyle ze po prostu nie zwracala na nig uwagi.

Valérie byla — Emilie szukala odpowiedniego stowa —
niezainteresowana. Przezcoona,jejcorka, stata si¢niewidzialna.



Wyciagneta reke i potozyta ja na dfoni matki.

— Nie dostrzegatas mnie, maman... nie dostrzegalas...

Emilie z przykroscia zdawata sobie sprawe, ze jej narodziny
byty wynikiem niech¢tnego poddania si¢ wymogom, by
zapewni¢ linii de la Martiniereséw potomka. Spetnieniem
obowigzku, niemajacym nic wspdlnego z marzeniem o
macierzynstwie. A kiedy okazalo sig, ze to raczej ,,potomkini”,
a nie oczekiwany dziedzic, zainteresowanie Valérie jeszcze
bardziej ostabto. Na ponowng ciaze bylo za pézno — Emilie
przyszta na $wiat w ostatnim okresie ptodnosci matki, kiedy ta
miala czterdziesci trzy lata — Valérie wrécita wige do swojego
trybu zycia, jako jedna z najbardziej uroczych, goscinnych i
picknych wilascicielek salonéw w Paryzu. Narodziny Emilie
i wynikajaca z tego jej pdzniejsza obecnos$¢ mialy dla matki
takie samo znaczenie jak wziecie sobie kolejnego chihuahua
do tréjki juz posiadanych pieskéw. Podobnie jak one, Emilie
byta wyprowadzana ze swojego pokoju i rozpieszczana na
oczach gosci, kiedy mamie to pasowato. Psy przynajmniej miaty
na pocieche siebie nawzajem, myslata Emilie, a wigkszo$¢ jej
dziecinstwa uptywata w samotnosci.

Nieszczegélnie pomagalo tez to, ze odziedziczyla urode
raczej de la Martiniéreséw niz ptowowlosych stowianskich
przodkéw matki o delikatnych drobnych rysach. Byta
dzieckiem krepej budowy, o oliwkowej cerze i gestych czarnych
wlosach, Scinanych co sze$¢ tygodni na pazia. Z gesta grzywka
nad ciemnymi brwiami — genetycznym prezentem od ojca,
Edouarda.

— Patrzg na ciebie i czasem az trudno mi uwierzy¢, ze to ja
cig¢ urodzitam! — powiedziata matka podczas jednej z rzadkich
wizyt w pokoju dziecinnym, kiedy zajrzata tam przed wyjsciem
do opery. — Ale przynajmniej masz moje oczy.

Emilie zalowala czasami, ze nie moze sobie wyrwa¢ tych
galek o ciemnoniebieskich teczéwkach i zastapic ich pigknymi



piwnymi oczami taty. Sadzita, Ze te, ktérymi obdarzyla ja
natura, nie pasuja do jej twarzy, a poza tym zawsze, gdy patrzyta
w lustro, widziata matke.

Zdawalo si¢, ze Emilie pozbawiona jest zupelnie
talentéw, ktore mogtaby doceni¢ matka. Kiedy jako trzylatke
zaprowadzono ja na lekcje baletu, przekonala sig, ze jej ciato nie
jest zdolne przyjmowaé wymaganych péz. Inne dziewczynki
$migaty po sali jak motyle, a ona miata problemy, by poruszac si¢
z wdzigkiem. Mate, szerokie stopki lubily sta¢ twardo na ziemi i
kazda préba oderwania ich od niej konczyla sie porazka. Lekcje
gry na fortepianie przyniosty podobna kleske, a jesli chodzi o
$piew, to Emilie najwyrazniej ston na ucho nadepnat.

Jej ciato nie umialo si¢ dostosowac do noszenia kobiecych
kreacji, do czego zmuszata ja matka, gdy urzadzata swoje stynne
przyjecia w pelnym r6z ogrodzie na tytach paryskiego domu.
Chowajac si¢ gdzie§ w kacie, Emilie patrzyta z podziwem na
elegancka, urocza, piekna kobiete krazaca z gracja wérdd goscei.
Podczas licznych spotkan towarzyskich w paryskim domu i
zamku w Gassin Emilie czula si¢ niezrecznie, nie potrafita
wykrztusi¢ stowa. Na domiar zlego nie odziedziczyta po matce
fatwosci nawigzywania kontaktow.

A jednak dla kogos, kto patrzylby z zewnatrz, miala
wszystko. Bajeczne dziecinstwo — mieszkata w pigknym domu
w Paryzu, pochodzita z arystokratycznego francuskiego rodu
o wielowiekowych tradycjach i majatku, ktéry przetrwat
zawieruchy wojenne. O takim losie wiele innych mtodych
Francuzek moglo sobie co najwyzej pomarzy¢.

Ale przynajmniej miata ukochanego tat¢. Cho¢ nie
poswiecatl jej wigcej czasu niz maman — zaabsorbowany swoja
stale rosnaca kolekcja unikatowych ksiagzek, ktére gromadzit
w zamku — to kiedy juz Emilie udato si¢ zwrdci¢ na siebie jego
uwage, okazywat jej mitosc i serce, czego tak bardzo pragneta.

Tata mial szes¢dziesiat lat, kiedy si¢ urodzita, a umart,



gdy skonczyla czternascie. Niewiele czasu spedzili razem,
lecz Emilie zdawata sobie sprawe, ze przejeta duzo jego cech.
Edouard byt milczacy i refleksyjny, wolat swoje ksiazki i cisze
w zamku od statego przeptywu znajomych, ktérych spraszata
mama. Emilie czesto zastanawiala sig, jak dwoje tak biegunowo
réznych ludzi moglo sie w sobie zakochaé. A jednak Edouard
zdawat si¢ autentycznie wielbi¢ swoja mloda zZong, nie narzekat
na jej rozrzutno$¢, cho¢ sam zyt skromniej, i byt dumny z jej
urody i popularnosci wiréd $mietanki towarzyskiej Paryza.

Czgsto, kiedy konczyto sie lato i nadchodzil czas powrotu
Valérie z Emilie nad Sekwaneg, corka btagalta ojca, zeby pozwolit
jej zostac.

— Papa, tak bardzo lubi¢ mieszka¢ z tobg na wsi. W
miasteczku jest szkola... Mogtabym do niej chodzi¢ i opiekowac
sie toba, bo przeciez musisz czué si¢ tu, w zamku, bardzo
samotny.

Edouard gtadzit ja czule po policzku, krecit jednak gtows.

— Nie, malutka. Kocham cig, ale musisz wraca¢ do Paryza,
bo tylko tam nauczysz si¢ by¢ prawdziwa dama, jak mama.

— Tato, ale ja nie chce wraca¢ z mama. Chee zostaé tutaj, z
tobg...

A potem, kiedy miata trzynascie lat... Emilie zamrugata,
by powstrzyma¢ naptywajace do oczu tzy. Wceigz nie byta w
stanie spokojnie mysle¢ o tym, jak brak uwagi ze strony matki
doprowadzit do zaniedbania, ktérego konsekwencje beda cigzy¢
na catym jej zyciu.

— Jak moglas si¢ nie zorientowa¢ albo nie przejmowac tym,
co si¢ ze mng dzieje? Mamo! Przeciez bytam twoja cérka!

Jedna z powiek Valérie lekko drgneta. Emilie az podskoczyta,
przerazona, ze matka jednak zyje i uslyszata wypowiedziane
wlasnie stowa. Nauczona, jak sprawdzaé¢ symptomy, potozyta
palce na nadgarstku matki, prébujac wyczué¢ puls, lecz na
prozno. To, co si¢ przed chwila stato, byto ostatnig oznaka zycia,



kiedy mig$nie zmarlej ostatecznie si¢ rozluznity.

— Maman, postaram si¢ ci wybaczy¢. Zrozumieé. Ale w
tej chwili nie wiem, czy jestem zadowolona, czy smutna, ze
umartas.

Emilie poczuta, ze zaczyna mie¢ problemy z nabraniem tchu,
tak jakby zadziatal jaki§ mechanizm obronny, by oszczedzic jej
bélu wypowiadania na glos kolejnych stéw. Mimo to méwita
dalej:

— Tak bardzo cie kochatam, tak bardzo chciatam cie
zadowoli¢, zaskarbi¢ sobie twojg mito$¢ i uwage... zastuzy¢ na
miano twojej corki. M6j Boze! Robitam wszystko!

Zacisneta dlonie w pigsci.

— Bylas$ moja matka!

Zszokowana wlasnym krzykiem odbijajacym si¢ echem
po wielkiej sypialni, umilkla. Popatrzyla na herb de la
Martiniéresow, namalowany dwiescie pigcédziesigt lat temu
na zwienczeniu foza. Wyplowiate dzi§ dwa walczace dziki,
obowigzkowa lilia, a nizej ledwie czytelne motto: ,, Zwycigstwo
jest wszystkim”.

Nagle dostata dreszczy, cho¢ w pokoju byto ciepto. W zamku
panowata glucha cisza. Dom niegdys$ peten Zzycia sprawiat teraz
wrazenie pustej fupiny, mieszczacej w sobie jedynie przesztos¢.
Emilie spojrzata na maty palec prawej dtoni, gdzie nosita sygnet
z miniaturg herbu. Byta ostatnig z rodu Martiniéreséw.

Nagle poczula na swoich barkach cigzar wielowiekowej
historii przodkéw. Jakie to smutne, ze wielki szlachetny réd
skurczytsiedojednejniezameznejibezdzietnejtrzydziestoletniej
kobiety. Rodzina przetrwata setki lat dziejowej zawieruchy, ale
w ostatnim okresie, po pierwszej i drugiej wojnie $wiatowej,
pozostat tylko jej ojciec.

Przynajmniej nie bedzie zadnej typowej szarpaniny o
spadek. Zgodnie z anachronicznym prawem napoleonskim
bracia i siostry dziedzicza majatek rodzicéw w réwnych



cze$ciach. Wiele rodzin znalazto si¢ u progu bankructwa, kiedy
ktores z dzieci nie zgadzato si¢ na sprzedaz majatku. Smutne,
ze w tym przypadku dziedziczenie w linii prostej ograniczalo
sie do niej jednej.

Emilie westchne¢ta. Moze bedzie musiata podja¢ decyzje o
sprzedazy, ale pomysli o tym p6Zniej. Teraz czas na pozegnanie.

— Spoczywaj w pokoju, maman.

Zlozyta lekki pocalunek na siniejacym czole i przezegnata
sie. Podniosta si¢ ci¢zko z fotela, po czym wyszla z pokoju,
starannie zamykajgc za sobg drzwi.



Dwa tygodnie pozniej

Emilie wrzi¢ta kawe z mlekiem, croissanta i wyszta
kuchennymi drzwiami na poro$nigte lawenda podworko za
domem. To miejsce byto najlepsze, gdy sie chciato ztapaé nieco
porannego stonca. Pigkny wiosenny dzien wydawal si¢ dosé¢
cieply, by siedzie¢ na zewnatrz w bawelnianej koszulce.

W dniu pogrzebu matki w Paryzu, czterdziesci osiem
godzin wczesniej, deszcz padal nieustannie przez caly czas
pochéwku. Pézniej, podczas stypy — urzadzonej w Ritzu
zgodnie z zyczeniem matki — Emilie przyjeta kondolencje od
paryskiej socjety. Kobiety, przewaznie w podobnym wieku
jak jej matka, byty ubrane na czarno. Emilie przypominato to
zlot podstarzatych wron. Skrywajac przerzedzone wlosy pod
niemodnymi kapeluszami o przer6éznych fasonach, krazyly po
sali, saczac szampana. Ich sylwetki zrujnowal wiek, a makijaz
sprawial wrazenie maski natozonej na obwista skore.

W swoich mnajlepszych latach byly uznawane za
najpickniejsze i najbardziej wplywowe w Paryzu. Jednak czas
biegt naprzéd nieublaganie i teraz ich miejsce zajety zastepy
mtodszych przedsigbiorczych pan. Kazda z tych kobiet czeka
na $mier¢, pomyslata Emilie ze $ci$nigtym sercem, kiedy wyszta
z Ritza 1 rozgladata si¢ za takséwka, zeby wréci¢ do swojego



mieszkania. Ze smutku wypita duzo wigcej wina niz zwykle i
nastepnego ranka obudzita si¢ z kacem.

Ale przynajmniej najgorsze juz za nig, pocieszala si¢ teraz,
popijajac kawe. Przez ostatnie dwa tygodnie nie bylo wiele
czasu, zeby si¢ skupi¢ na czymkolwiek poza zalatwianiem
formalnosci pogrzebowych. Emilie wiedziala, Zze jest winna
matce przynajmniej takie pozegnanie, jakie perfekcyjnie
zorganizowalaby sama Valérie. Wahala si¢ bez konca, czy
lepiej zaméwi¢ do kawy babeczki, czy ptifurki, i czy kremowe
pekate réze, ktore tak bardzo lubila matka, prezentuja sie
do$¢ majestatycznie jako dekoracja stotu. Tego typu dylematy
Valérie rozwigzywala co tydzien i Emilie, chcac nie cheac,
musiata jeszcze raz przyznaé, ze radzita sobie z tym z podziwu
godng tatwoscia.

A teraz — Emilie uniosta twarz ku stonicu i poddata si¢ jego
kojacemu cieptu — czas pomyslec o przysztosci.

Gerard Flavier, notariusz rodziny, odpowiedzialny za
kwestie prawne dotyczace nieruchomosci de la Martiniéresow,
byt juz w drodze z Paryza, aby spotkaé si¢ z nig w zamku.
Dopdki nie wyjasni jej sytuacji finansowej posiadlosci, snucie
jakichkolwiek planéw nie ma wigkszego sensu. Emilie wzi¢ta
miesi¢czny urlop w pracy, by upora¢ si¢ z tym, co —jak wiedziata
—bedzie ztozonym i czasochtonnym procesem. Zatowata, ze nie
ma rodzenstwa, ktére dzielitoby z nig ten ciezar. Sprawy prawne
i finansowe nigdy nie byly jej mocng strong. Przerazata ja skala
odpowiedzialnosci, jaka spoczeta na jej barkach.

Poczuta migkkie futerko przy swojej gotej kostce, spojrzata
wdétizobaczyta Frou-Frou, ostatnia z suczek chihuahua matki,
popatrujaca na nig zato$nie. Podniosta starg psine i posadzita
sobie na kolanie, gtadzac jej uszy.

— Wyglada na to, ze zostatySmy same, tylko ty i ja, Frou —
wyszeptata. — Bedziemy opiekowac si¢ sobg nawzajem, dobrze?

Na widok powaznego wyrazu wpét slepych oczu Frou-Frou



Emilie si¢ uSmiechneta. Nie miata pojecia, jak zajmie si¢ psem
w przysztosci. Cho¢ marzyta, ze kiedys otoczy si¢ zwierzakami,
malutkie mieszkanko w dzielnicy Marais i dtugie godziny pracy
nie sprzyjaly przygarnigciu psa, ktéry dotad mial luksusowe
warunki pod wzgledem emocjonalnym i materialnym.

A jednak zajmowanie si¢ zwierzetami bylo codziennym
zadaniem Emilie. Z poswigceniem leczyta swoich bezbronnych
pacjentéw, ktorzy nie umieli powiedzie¢ jej, jak si¢ czuja ani
gdzie boli.

— To smutne, ze moja corka najwyrazniej woli towarzystwo
zwierzat niz ludzi...

Te stowa dobrze podsumowuja stosunek Valérie do zycia,
jakie wybrata Emilie. Kiedy pierwszy raz cérka oznajmita, ze
idzie na studia i zrobi dyplom z weterynarii, Valérie wydeta usta
z niesmakiem.

— Nie rozumiem, dlaczego chcesz spedzi¢ zycie na
rozcinaniu  brzuchéw zwierzakéw 1 zagladaniu w  ich
wnetrznosci.

— Mamo, to tylko si¢ z tym faczy, ale nie dlatego wybieram
te specjalnos¢. Kocham zwierzeta, pragne im pomagaé —
odparowala na swoja obrone.

— Jeslijuz koniecznie cheesz pracowad, czemu nie pomyslisz
0 modzie? Mam przyjacidtke dziennikarke w ,Marie Claire”.
Na pewno znalaztaby ci jakie$ mite zajecie. Oczywiscie, kiedy
wyjdziesz za maz, zrezygnujesz z etatu. Zostaniesz zong i to
bedzie twoje zycie.

Cho¢ Emilie nie miata pretensji do matki o to, ze dla niej
czasy si¢ nie zmienily, marzylo jej si¢, zeby bywata dumna
z jej osiagnie¢. Ukonczyla studia jako najlepsza na roku i
natychmiast przyjeto ja na staz w znanej paryskiej klinice.

— Moze maman miata racje, Frou — powiedziata z
westchnieniem. — Moze wolg zwierzeta od ludzi.

Ustyszata chrzest zwiru pod kotami, postawita Frou-Frou



na ziemi i poszla na front domu powita¢ Gerarda.

— Jak sie masz, Emilie?

Gerard ucatowat jg w oba policzki.

— Dobrze, dzigkuje — odparta. — Jak podréz?

— Przylecialem do Nicei, a tam wynajalem samochéd, zeby
sie tu dosta¢ — wyjasnit, kiedy weszli do domu i zatrzymali si¢
w ogromnym holu. Okiennice byly zamknigte, wnetrze toneto
w mroku. — Z przyjemnoscig uciektem z Paryza, zeby odwiedzi¢
jedno z moich ulubionych miejsc we Francji. Wiosna w Var jest
zawsze taka pigkna.

— Tez myslatam, ze lepiej, aby$my spotkali si¢ tu, w zamku
— przyznata Emilie. — Dokumenty moich rodzicéw sg w biurku
w bibliotece. Pewnie bedziesz musiat do nich zajrzeé.

— Tak.

Gerard ruszyt po posadzce wylozonej sfatygowanymi
marmurowymi plytami i przyjrzat si¢ plamie wilgoci na suficie.

— Zamek wymaga renowacji, prawda? — Westchnal. —
Starzeje sig, jak my wszyscy.

— Przejdziemy do kuchni? — zaproponowala Emilie. —
Zaparzylam kawe.

— Doktadnie tego mi trzeba — rzekl z usmiechem i poszedt
za nig korytarzem prowadzacym na tylty domu.

— Siadaj, prosz¢ — powiedziata Emilie, kiedy juz znalezli
sie¢ w kuchni, wskazujgc krzesto przy dltugim debowym stole.
Podeszta do kuchenki, by zagotowaé troche wody.

— Luksuséw to tu nie ma. — Gerard rozejrzal si¢ po
nielicznych sprzetach z wyposazenia domu.

— Rzeczywiscie — potwierdzita Emilie. — Ale w koncu
kuchnia uzywana byla jedynie przez stuzbe, ktora szykowata
jedzenie dla naszej rodziny i gosci. Watpie, czy moja matka
kiedykolwiek wlozyta rece do zlewu.

— Kto opickuje si¢ teraz zamkiem? — zapytal Gerard.

— Margaux Duvall, gospodyni, ktéra pracuje tu od pigtnastu



lat. Przychodzi z miasteczka kazdego popotudnia. Maman
zwolnita reszte stuzby, gdy umart ojciec, 1 nie przyjezdzata juz
do Var co lato. Sadze, ze wolata spedza¢ wakacje na jachcie,
ktéry wynajmowata.

— Twoja matka zdecydowanie lubita wydawa¢ pienigdze —
powiedzial Gerard, kiedy Emilie stawiata przed nim filizanke
kawy. — Na to, na czym jej zalezato — dodat.

— Czyli nie na ten dom — wpadta mu w stowo, nie owijajac
w bawelne.

— Rzeczywiscie — zgodzil si¢ Gerard. — Z tego, co si¢
zorientowatem, chyba wolata dom mody Chanel.

— Maman uwielbiata haute couture, wiem. — Emilie usiadla
naprzeciw niego ze swoja kawa. — Nawet w zeszlym roku, kiedy
tak Zle si¢ juz czuta, nie opuscita ani jednego pokazu mody.

— Valérie naprawde byta wyjatkowa. Wszyscy ja znali. Jej
odejsciu poswigcono wiele szpalt w gazetach — powiedziat. —
Nic dziwnego. De la Martinieresowie to jeden z najbardziej
szacownych rodéw Francji.

— Tak. — Emilie u$miechneta sie blado. — Tez widziatam
gazety. Pisano, ze odziedzicze fortune.

— To prawda, ze twoja rodzina byla niegdys bajecznie
bogata. Niestety, czasy si¢ zmienily. Stawa rodu trwa, ale
majatek si¢ rozptynal.

— Tak wtasnie myslatam.

Emilie wcale nie byta zaskoczona rewelacjami prawnika.

— Pewnie zdawata$ sobie sprawe, ze z twojego ojca zaden
biznesmen — ciagnat Gerard. — Byt intelektualista, naukowcem,
ktéry nie interesowal si¢ zbytnio pieniedzmi. Cho¢ czesto
rozmawiatem z nim o inwestowaniu, staralem si¢ przekonad,
zeby pomyslal o przyszlosci, puszczal moje stowa mimo
uszu. Dwadziescia lat temu nie mialo to wielkiego znaczenia.
Pienigdzy bylto az nadto. Ale ten brak uwagi ze strony ojca i
zamilowanie do wystawnego zycia matki spowodowaly, ze z



majatku pozostato niewiele.

Gerard westchnat.

— Przykro mi, ze jestem postancem zlej nowiny.

— Spodziewalam si¢ tego i nie ma to dla mnie wigkszego
znaczenia — zapewnifa Emilie. — Chceg tylko zatatwié, co trzeba,
i wréci¢ do swojej pracy w Paryzu.

— Obawiam si¢, ze sytuacja nie jest tak prosta. Jak
mowilem na wstepie, nie miatem jeszcze czasu zapoznacd si¢ ze
wszystkim szczegbétowo, ale moge ci powiedzied, ze posiadtosé
jest zadluzona. Wierzycieli jest wielu. I trzeba ich sptaci¢ jak
najpredzej — wyjasnil. — Twoja matka zdotata pozyczy¢ ponad
dwadzie$cia milionéw frankéw pod zastaw paryskiego domu.
Miata tez wiele innych dtugow, ktore nalezy uregulowac.

— Dwadziescia milionéw frankéw? — Emilie spojrzata na
niego przerazona. — Jak to si¢ mogto sta¢?

— Bardzo tatwo. Kiedy fundusze topnialy, Valérie nie
ograniczyta wydatkéw. Zyla ponad stan od wielu, wielu lat.
Tylko prosze, Emilie, nie panikuj — dodat na widok wyrazu jej
oczu. — Te dtugi fatwo da si¢ sptaci¢, nie tylko dzigki sprzedazy
samego domu w Paryzu, co powinno dac¢ okoto siedemdziesieciu
milionéw frankéw, ale i rzeczy twojej matki. Jak na przyktad
fantastyczna bizuteria, ktora trzymata w skrytce bankowej, czy
wiele obrazéw i cennych dziet sztuki w domu. Bieda cinie grozi,
w zadnym wypadku, mozesz mi wierzy¢. Tyle ze trzeba podjaé
szybkie dzialania, by zapobiec pogorszeniu sytuacji. I nalezy
zdecydowad, co dalej.

- No, tak - powiedziala wolno Emilie. — Wybacz,
Gerardzie. Jestem podobna do ojca. Niespecjalnie interesuje si¢
zarzgdzaniem finansami. Nie mam w tym do$wiadczenia.

— Rozumiem to doskonale. Rodzice zostawili cie z ciezkim
zadaniem, ktére spoczywa jedynie na twoich barkach. Chociaz
— Gerard uni6st nieco brwi — zdumiewajace, jak wielu krewnych
nagle zyskatas.



— Co masz na mysli?

— O, nie przejmuyj si¢, w takich sytuacjach zwykle zlatuja
si¢ sepy. Dostatem ponad dwadziescia listow od ludzi, ktérzy
twierdza, ze sa w jaki$ sposob powiazani z de la Martiniéresami.
Czworo utrzymuje, ze sg twoim przyrodnim rodzenstwem,
podobno twdj ociec sptodzit ich poza zwigzkiem matzenskim,
jest tez dwoje kuzynéw i wuj. A kobieta, ktoéra pracowata w
waszym paryskim domu w latach szes¢dziesiatych, przysiega,
ze matka obiecata jej po swojej $mierci Picassa.

Gerard uSmiechnat sie.

— Zwyczajne sprawy, ale, niestety, wszystkie takie zadania,
zgodnie z francuskim prawem, muszg zosta¢ wzigte pod uwage.

— Nie sadzisz chyba, ze sa uzasadnione? — Emilie zrobita
wielkie oczy.

— Alez nie, oczywiscie, ze nie. I na pocieszenie dodam,
ze takie rzeczy towarzyszyly sprawom wszystkich znanych
zmarlych, z jakimi miatem do czynienia. — Wzruszyt
ramionami. — Zostaw to mnie i nie przejmuj si¢. Wolatbym,
zeby$ skoncentrowata si¢ na tym, co chcesz zrobi¢ z zamkiem.
Jak moéwitem, dtugi twojej matki mogg zostaé fatwo sptacone
po sprzedazy paryskiego domu i tego, co si¢ w nim znajduje.
Nadal jednak pozostaje sprawa tej picknej posiadtosci, ktora, z
tego co widzg, jest w ztym stanie i wymaga remontu. Cokolwiek
postanowisz, nadal bedziesz bogata, ale czy chcesz sprzedaé
zamek, czy nie?

Emilie zapatrzyta si¢ w dal i westchneta.

— Szczerze moéwiace, zaluje, ze musze podejmowaé te
decyzje. Wolatabym, zeby zrobil to za mnie kto$ inny. A co z
tutejszg winnica? Czy przynosi jakies zyski? — spytata.

— To kolejna rzecz, ktérag musze dla ciebie sprawdzi¢ —
odparl notariusz. — Jesli postanowisz sprzeda¢ zamek, moze by¢
klopot z winnicg.

— Sprzeda¢  zamek... - powtdrzyla jego stowa.



Wypowiedzenie ich na glos uswiadomito jej jeszcze mocniej
ogrom odpowiedzialnosci, jaka na niej spoczywa. — Ten dom
byt w naszej rodzinie dwiescie pie¢dziesiat lat. A teraz ja mam
podja¢ decyzje¢. Prawda jest taka — westchneta — ze nie mam
pojecia, co powinnam zrobic.

— Doskonale cie rozumiem. Jak moéwitem, to trudne, ze
zostata$ z tym sama. — Gerard pokiwat glowg ze wspélczuciem.
— C6z moge powiedzie¢? Nie zawsze mamy wybdr co do
sytuacji, w jakiej si¢ znajdujemy. Postaram si¢ pomoc ci, na
ile tylko potrafi¢, Emilie, wiem, ze tego oczekiwalby po mnie
twoj ojciec. Teraz, jesli pozwolisz, pdjde si¢ odswiezy¢, a potem
moze przejdziemy si¢ do winnicy i porozmawiamy na miejscu z
zarzadcg?

— Dobrze — odparta Emilie. — Otworzytam okiennice w
sypialni po lewej stronie gtéwnych schodéw. Stamtad jest
jeden z najpiekniejszych widokéw w domu. Chcesz, zebym cie
zaprowadzita?

— Nie, dzigkuje. Jak wiesz, zatrzymywatem si¢ tutaj juz
wiele razy. Na pewno trafie.

Gerard wstat, sktonit sie lekko i wyszed! z kuchni, by wejs¢
na pietro do przeznaczonego dla niego pokoju. Zatrzymat
si¢. w polowie schodéw i zapatrzyt w pokryty kurzem,
sptowiaty portret przodka de la Martiniéresow. Tyle wielkich
francuskich rodéw i historii z nimi zwigzanych odchodzito w
przesztos¢, pozostawiajac po sobie ledwie widoczny $lad na
piasku. Zastanawial sie, jak by sie czut wielmozny Giles de la
Martiniéres z portretu — wojskowy, arystokrata i, jak méwiono,
kochanek Marii Antoniny — gdyby wiedziat, ze przysztos¢ jego
rodu spoczywa na wattych barkach jednej mtodej kobiety. A w
dodatku takiej, ktora zawsze wydawata si¢ Gerardowi dziwna.

Podczas wielu swoich wizyt u de la Martinieresow
obserwowal dziewczynke, ktorej rezerwa nie pozwalata
odpowiada¢ na serdecznosci z jego strony czy tez ze strony



innych oséb. To dziecko wydawalo si¢ strasznie wycofane,
zamy$lone, niemal nieuprzejme w swoim ignorowaniu
przyjacielskich gestéw. Jako notariusz Gerard uwazal, ze jego
praca obejmuje nie tylko techniczny proces podliczania liczb,
lecz takze zdolnos¢ odczytywania emocji klientow.

Emilie de la Martinieres to byta kompletna niewiadoma.

Przygladat si¢ jej podczas pogrzebu matki. Twarz mtodej
kobiety nie zdradzata zadnych uczué. Trzeba przyznaé, ze
jako dorosta stata si¢ o wiele bardziej atrakeyjna, niz bylta jako
dziecko. Jednak nawet teraz, na dole, choé stracita drugie
z rodzicéw i musiata wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ za
dramatyczne decyzje, nie wydata si¢ Gerardowi bezbronna,
budzacy instynkty opiekunicze istota. Zycie, jakie prowadzita w
Paryzu, bylo tak r6zne od tego, jakie wiedli jej przodkowie, jak
tylko mozna to sobie wyobrazi¢. Nie robita nic specjalnego. A
przeciez wszystko, co dotyczyto jej rodzicéw i historii rodziny,
byto nadzwyczajne.

Gerard ruszyl dalej zirytowany, ze nie potrafi odczytac
reakcji Emilie. Czego$ tu brakowato... Nie potrafit rozszyfrowaé
jej tajemnicy. I nie mial pojecia, jak si¢ do tego zabrac.

*

Kiedy Emilie wstata i wstawila filizanki do zlewu,
drzwi kuchni sie otworzyly i weszta Margaux, gospodyni.
Rozpromienita si¢ na widok Emilie.

— Mademoiselle Emilie! — Margaux rzucita si¢ jg usciskac.
— Nie wiedziatam, ze si¢ tu panienka wybiera! Trzeba byto
uprzedzi¢. Wszystko bym przygotowata.

— Przyjechatam z Paryza p6zno wieczorem — tlumaczyta sie
Emilie. — Mito cie widzie¢, Margaux.

Kobieta odsungta si¢ i popatrzyla na nig ze wspdtczuciem.

— Jak si¢ panienka czuje?

— Jakos... daje rade — odparla szczerze Emilie. Na widok



gospodyni, ktéra zajmowata si¢ nia, kiedy byta dziewczynka i
spedzata w zamku lato, Scisneto ja w gardle.

— Taka panienka chuda. Czy panienka w ogdle co§ je? —
Margaux taksowala ja uwaznym spojrzeniem.

— Pewnie, Ze jem! Poza tym nie ma obawy, nigdy nie bede
jak trzcinka. — Emilie u$miechneta si¢ blado, przeciagajac
dlonimi po swojej sylwetce.

— Ma panienka §liczng figure, niech panienka poczeka,
az bedzie taka jak ja! — Margaux zachichotala cicho, majac na
mysli, Ze ona to dopiero jest pulchna.

Emilie popatrzyta na bladoniebieskie oczy i poprzetykane
siwizng blond wlosy. Pamigtala Margaux sprzed pigtnastu
lat jako pigkng kobiet¢ i zrobilo si¢ jej jeszcze smutniej, ze
bezlitosny czas nie oszczedza na swojej drodze niczego.

Drzwi kuchni znéw stanety otworem. Pojawil si¢ w nich
chlopiec. Szczupty, o wielkich niebieskich oczach swojej matki,
ktére dominowaty w jego drobnej twarzy. Spojrzal zaskoczony
na Emilie, a potem nerwowo zwrdcit si¢ do Margaux:

— Maman? Moze przeszkadzam?

— Czy nie ma panienka nic przeciw temu, Zebym zabierata
ze soba Antona, kiedy przychodze do pracy w zamku? Ma
przerwe wielkanocng w szkole, a nie lubie zostawia¢ go samego
w domu. Zwykle siedzi sobie cicho z ksigzka.

— Alez prosze bardzo, to zaden problem - odparta
Emilie i u$miechneta si¢ do chlopca, by poczut sie pewniej.
Przed o$mioma laty Margaux stracita meza w wypadku
samochodowym. Od tej pory sama dzielnie wychowywata syna.
— Chyba jest tu dos¢ miejsca dla nas wszystkich, nie sadzisz?

— To prawda, mademoiselle. Dzigkuje¢ — powiedzial z ulga
chlopiec, podchodzac do matki.

— Gerard Flavier, nasz notariusz, jest na gorze. Zostanie
na noc — dodata Emilie. — Idziemy do winnicy zobaczy¢ si¢ z
Jeanem i Jacques’em.



— To przygotuje sypialnig, kiedy wyjdziecie. Czy ugotowaé
co$ na kolacje?

— Nie, dzigkuje, pojedziemy potem zje$¢ co§ w miasteczku
—odparfa Emilie.

— Przystali jakie$ rachunki. Mam je panience przekazaé? —
spytala wyraznie zaklopotana Margaux.

— Oczywiscie. — Emilie westchneta. — Kto inny miatby je
teraz ptaci¢?

— No tak. Przykro mi, mademoiselle. Musi by¢ panience
ciezko samej. Dobrze wiem, jak to jest — powiedziala ze
wspolczuciem Margaux.

— Tak, dzigkuje. Do zobaczenia. — Emilie skineta gtowa
matce i synowi i wyszta z kuchni poszuka¢ Gerarda.

X

Tego popotudnia wybrata si¢ z nim do winnicy. To bylo
niewielkie przedsi¢biorstwo — dziesi¢¢ hektaréw uprawy —
produkujace dwanascie tysiecy butelek wina rocznie, rézowego,
czerwonego i biatego, ktore sprzedawano gltéwnie w lokalnych
sklepach, restauracjach i hotelach.

W piwnicy bylo ciemno i chtodno, powietrze przesycat
zapach fermentujacego wina z ogromnych rosyjskich beczek
debowych, stojacych w rzedach pod $cianami.

Jean Benoit, zarzgdzajacy piwnica, wstat zza biurka, kiedy
weszli.

— Mademoiselle Emilie! Jak mito cie widzie¢! — Jean ucatowat
ja serdecznie w oba policzki. — Tato, zobacz, kto przyszed?!

Jacques Benoit, zreumatyzmowany prawie
dziewigédziesiecioletni staruszek, nadal codziennie siadat przy
stole w piwnicy, by pracowicie zawija¢ kazda butelke w fioletowg
bibutke. Teraz podniést wzrok i usmiechnat sie.

— Mademoiselle Emilie! Jak sie masz?

— W porzadku, dzigkuje, Jacques. A ty?



— A, juz nie dla mnie polowania na dziki, na ktére
zasadzaliSmy si¢ z twoim tatg na wzgdrzach. — Zachichotat.
— Ale nadal co $wit stwierdzam, ze jeszcze dycham, kiedy sie
budzg.

Emilie przyjemnie bylo, ze starzy znajomi witajg jg tak
cieplo i serdecznie. Jej ojciec bardzo przyjaznil si¢ z Jacques’em,
a Emilie cze¢sto jezdzita rowerem na pobliska plaze do Gigaro,
poptywaé z Jeanem. Byla od niego o osiem lat mlodsza, wigc
wydawat jej si¢ bardzo dorosty. Wyobrazata sobie czasem, ze
to starszy brat. Jean zawsze byl wobec niej opiekunczy i mily.
Wezesnie stracit matke, Francesce. Jacques sam staral sie
wychowac go jak najlepiej.

Zaréwno ojciec, jak i syn, podobnie jak ich przodkowie,
dorastali w domu przy piwnicach. Teraz winnicg rzadzil Jean.
Przejat obowiazki ojca, kiedy tylko ten upewnit sig, ze Jean
poznal jego specjalne metody mieszania i fermentowania
winogron, ktére dojrzewaly na otaczajacych ich wzgérzach.

Emilie zdata sobie sprawe, ze stojacy za nig Gerard musi
czud sie niezrecznie. Data spokdj wspomnieniom i przedstawita
g0.

— Gerard Flavier, nasz rodzinny notariusz.

— Chyba spotkalismy si¢ juz, monsieur, wiele lat temu —
powiedzial Jacques, wyciagajac do niego drzaca dlon.

— Tak. A kiedy jestem w Paryzu, nadal moge delektowaé
si¢ subtelnym smakiem wina, jakie tu pan wytwarza — rzucit
Gerard z usmiechem.

— Bardzo pan uprzejmy, ale sadz¢, ze mdj syn zdecydowanie
przewyzsza mnie artyzmem, je$li chodzi o produkcje
prowansalskiego rosé.

— Podejrzewam, panie Flavier, ze przyszedl pan tu raczej
sprawdzi¢ sytuacje finansowa i wyniki naszej winnicy, a nie
jakos¢ naszego produktu? — Jean byt wyraznie zaniepokojony.

— Na pewno chcialbym zorientowac sig, na ile interes jest



optacalny. To potrzebne do moich analiz — potwierdzit Gerard. —
Obawiam sig, ze mademoiselle Emilie musi podjac jakies decyzje.

— No c6z —odezwata si¢ Emilie — chyba teraz nic tu po mnie,
przejde si¢ po winnicach.

Skineta gtowg trzem mezczyznom i szybko wyszta.

Kiedy znalazta si¢ na zewnatrz, uswiadomita sobie, ze jej
sytuacja jest jeszcze bardziej ktopotliwa, niz wezes$niej myslata.
Decyzje, jakie musi podja¢, moga zagrozi¢ rodzinie Benoit
utratg zrédta utrzymania. Ich sposob zycia nie zmieniat si¢ od
setek lat. Widziata, ze Jean szczegdlnie si¢ niepokoi, bo zdaje
sobie sprawe z konsekwencji, w razie gdyby sprzedata zamek.
Nowy wlasciciel moze zatrudni¢ wlasnego zarzadce, a Jean i
Jacques beda zmuszeni opusci¢ swéj dom. Trudno jej bylo to
sobie nawet wyobrazi¢, bo obaj mezczyzni zdawali si¢ zro$nieci
z gleba, na ktorej teraz stala.

Stonice juz pomatu znizato si¢ na niebie, gdy Emilie szta po
kamienistej ziemi pomig¢dzy rzedami delikatnych winorosli. W
najblizszych tygodniach bujnie si¢ rozrosna, by wyda¢ pekate,
stodkie owoce, ktoére zostang zebrane w koncu lata, zeby
wyprodukowac kolejny rocznik.

Odwrdcita sig, spojrzata na zamek, oddalony o trzysta
metréw, i westchneta ze smutkiem. Jego blade, porosnigte
bluszczem mury, okiennice pomalowane na tradycyjny
jasnoniebieski kolor i obramowanie z wysokich cyprysow
rosngcych po obu stronach rysowaty sie migkko w tagodnym
swietle nadchodzacego zachodu. Zaprojektowana z prostota,
cho¢ elegancko, by pasowac do wiejskiego krajobrazu, budowla
byta idealnym odbiciem podupadtego, ale szlachetnego rodu,
do ktérego nalezata.

[ teraz poza Emilie i zamkiem nic z niego nie pozostato...

Ogarneta ja nagle czulos¢ dla tego domu. On tez zostat
osierocony. I tak jak wjej przypadku ignorowano jego najbardziej
podstawowe potrzeby, a mimo to zachowywal z wdzigkiem



swoja godno$¢ — miata dziwne wrazenie, ze sg jak dwie bratnie
dusze.

— Jak zdotam dac ci to, czego potrzebujesz? — szepneta do
zamku. — Co ja z tobg poczng¢? Mam zycie gdzie indziej, ja...

Westchneta i ustyszata, ze ktos ja wota.

Szedt do niej Gerard. Zatrzymat si¢ tuz obok i powedrowat
spojrzeniem za jej wzrokiem, w kierunku zamku.

— Jest pigkny, prawda? — powiedzial.

— Tak. Ale nie mam pojecia, co powinnam z nim zrobic.

— Wracajmy. Powiem ci, co o tym mysle — zaproponowat. —
Moze to ci troche rozjasni w glowie, a moze nie.

— Dzigkuje.

*

Dwadzie$cia minut pdzniej, kiedy stonce ostatecznie
znikato za wzgérzem, na ktérym ulokowato si¢ sredniowieczne
miasteczko Gassin, Emilie siedziata z Gerardem i stuchata, co
ma jej do powiedzenia.

— Winnica daje mniej, nizby mogla. Zaréwno pod
wzgledem produkgji, jak i zysku. Na rynkach $wiatowych w
ostatnich kilku latach nastgpil gwattowny wzrost sprzedazy
rézowych win. Nie traktuje si¢ juz ich jak ubogich krewnych
biatych i czerwonych. Jean spodziewa si¢ dobrych zbiordw, jesli
tylko pogoda w najblizszych tygodniach dopisze. Problem w
tym, ze winnica byta zawsze dla de la Martiniereséw czyms$ w
rodzaju hobby:.

— Tak, zdaje sobie z tego sprawe — przyznata Emilie.

— Jean, ktéry, nawiasem méwiac, zrobit na mnie niezwykle
pozytywne wrazenie, méwi, ze od $mierci twojego ojca
szesnascie lat temu w winnice nic nie inwestowano. Oczywiscie,
zostata ona zatozona, by zapewnia¢ domowe wino dla zamku.
W czasach $wietnosci, kiedy twoi przodkowie prowadzili tu
zycie towarzyskie w dawnym wielkim stylu, wypijali wigkszos¢



wina sami ze swoimi go$¢mi. Teraz, rzecz jasna, wszystko jest
inaczej, ale winnica nadal dziata tak jak sto lat temu.

Gerard popatrzyt na Emilie, by odczytac jej reakcje, ale na
prozno. Ciagnat wiec:

— Winnicy potrzebny jest zastrzyk pieni¢dzy, by wydobyé
jej potencjal. Jean méwi, na przyklad, ze jest do$¢ ziemi, by
podwoié zasieg uprawy. Niezbedne sg tez pewne nowoczesne
urzadzenia, aby i$¢ z duchem czasu i osiagna¢, jak wierzy Jean,
znaczne zyski. Pytanie — podsumowat Gerard — czy chcesz
zatrzyma¢ posiadtos¢. Zamek wymaga renowacji, winnica
unowoczesnienia, a obu tym projektom musiatabys poswieci¢
wiele czasu.

Emilie wstuchata si¢ w cisz¢. Ani $ladu wiatru. Kojaca
atmosfera otulita ja niczym szal. Po raz pierwszy od $mierci
matki poczuta spokéj. I wihasnie dlatego nie miata ochoty
podejmowac decyzj.

— Dzigkuje ci za wszystko, co dla mnie do tej pory zrobiles,
Gerardzie. Ale nie sadze, bym mogla juz teraz dac ci jakas
odpowiedz — powiedziata. — Gdybys spytal dwa tygodnie temu,
stwierdzitabym kategorycznie, Ze mam zamiar sprzedac¢ zamek.
Ale teraz...

— Rozumiem. — Gerard skingt gtows. — Nie moge doradzaé
ci nic w sferze sentymentow, jedynie finanséw. Moze pocieszy
cie wiadomos¢, ze jesli sprzedasz dom w Paryzu, jego zawartos$¢
i bizuteri¢ matki, to moim zdaniem wystarczy ci nie tylko na
odnowienie zamku, ale i na dostatnie zycie. No i jest jeszcze
tutejsza biblioteka — dodal. — Twoéj tata moze nie wkiadat
energii w rozbudowe zadnego ze swoich doméw, ale pozostawit
po sobie dziedzictwo, ktére tu si¢ miesci. Znaczaco wzbogacit
wspaniala kolekcje rzadkich ksigzek swojego ojca. Z jego
katalogéw wynika, ze podwoit zbiory. Druki antykwaryczne to
nie moja specjalnos¢, domyslam si¢ jednak, ze te woluminy sa
niezwykle cenne.



— Nigdy si¢ ich nie pozbede — odparta zdecydowanie Emilie,
sama zaskoczona swojg stanowczoscia. — To byto dzielo zycia
mojego ojca. Spedzitam z nim w tej bibliotece wiele godzin jako
dziecko.

— Oczywiscie, i nie masz potrzeby do niczego si¢ zmuszad.
Jesli jednak nie zdecydujesz si¢ zatrzymaé zamku, bedziesz
musiata znalez¢ sobie co$ wigkszego od twojego paryskiego
mieszkanka, by pomiesci¢ kolekcje. — Usmiechnal si¢ kwasno. —
Teraz musz¢ co$ zjes¢. Wybierzesz si¢ ze mng do miasteczka na
kolacje? Wyjezdzam jutro, wcze$nie rano, a powinienem, jesli
pozwolisz, przejrzeé jeszcze zawarto$¢ biurka twojego taty, by
zgromadzi¢ wszystkie dokumenty dotyczace finansow.

— Naturalnie — zgodzita si¢ Emilie.

— Najpierw musz¢ wykona¢ kilka telefonéw — powiedziat
przepraszajaco. — Ale bede gotdéw za poét godziny, spotkajmy sie
na dole.

Emilie patrzyla, jak Gerard wstaje od stotu i wchodzi do
domu. Czuta si¢ niezrecznie w jego towarzystwie, cho¢ znata
go cale zycie. Kiedy byta dzieckiem, odnosita si¢ do niego jak
do znajomego rodzicow, a teraz, po $mierci obojga, musiata
rozmawia¢ z nim bezposrednio, co stanowifo dla niej nowos¢ i
krepowalo ja.

Kiedy powedrowata do $rodka, uswiadomita sobie, ze ma
wrazenie, jakby Gerard traktowal ja protekcjonalnie, cho¢
rozumiata, ze tylko stara si¢ pomoéc. Jednak chwilami w jego
oczach widziala cos, co mogta odczyta¢ jedynie jako uraze.
Moze Gerard sadzi — i kto by go za to winit — ze nie jest na tyle
utalentowana, by podota¢ obowigzkom, jakie spoczywaja na
ostatniej z wielkiego historycznego rodu de la Martinieresow.
Emilie z przykroscig zdawata sobie sprawe, ze nie ma w niej nic
ze $wietnosci przodkéw. Urodzita sie¢ w niezwyktej rodzinie, a
marzyla wylacznie o jednym — zeby wydawac si¢ zwyczajna.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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